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Einflhrung in das Handiwash System

HeiBes und kaltes Wasser an jedem Ort ist jetzt eine erschwingliche Realitat.

Eberspéacher ist stolz darauf, die zweifellos kompakteste, einfach zu installierende und technologisch fortschrittlichste
mobile Handwaschanlage vorstellen zu kénnen.

Fir jeden, der durch seine Arbeit mit gefahrlichen Stoffen oder unhygienischen Bedingungen in Beriihrung kommt,
sollte dies als Notwendigkeit angesehen werden. Eberspécher Handiwash Units werden von groBen Unternehmen
eingesetzt und unterstiitzen Sie bei der Erfiillung der Anforderungen an den Gesundheitsschutz und die Sicherheit
am Arbeitsplatz.

Erméglicht einfaches Befiillen
Wasserstandsanzeige (8,5 | Fassungsvermdgen)
LED-Anzeigeleuchte

Hochwertige HeiB- und Kaltwasserhdhne
Wartungsfrei

Hochleistungs-Heizelement

Mit niedrigem Energieverbrauch, hochkorro-
sionsbestandigen Materialien und modernster
Elektronik regelt das Heizelement die
Wassertemperatur thermostatisch auf 60°C.
Das System ist zudem durch eine thermische
Uberlastsicherung geschiitzt.

Gehause mit hoher StoBfestigkeit
Aus zdhen, UV-besténdigen Polymeren
geformt, geeignet fir interne und
externe Anwendung

Ausklappbares Waschbecken

Einfache Installation — das Gerat kann ein-
fach an jeder vertikalen Oberflache montiert
und mit einer 12- oder 24-Volt-Stromquelle
(je nach Modell) verdrahtet werden.

Ablaufschlauch, an Geratebasis montiert
(nicht abgebildet)

Die Handiwash bietet das gréBte Fassungsvermdgen an Wasser (8,5 Liter) und eine sehr schnelle Aufheizzeit,
kombiniert mit dem niedrigsten Stromverbrauch aller bisher auf dem Markt erhéltlichen elektrischen Handwasch-
anlagen.

Das schlagfeste Kunststoffgehduse verfigt Uber einen Wasserstandsanzeiger, hochwertige heiBe und kalte Misch-
hahne und ein festes klappbares Waschbecken.
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Handiwash Einbauanleitung

E4241 - 12V Handiwash (rote LED)

Teilenummern: E4242 - 24V Handiwash (klare LED)

Optionale elektrische Kits sind unter den folgenden Teilenummern erhéltlich:

E4297 - 12V Elektrischer Bausatz

Elektrischer Bausatz: | £4599 _ 54y Elektrischer Bausatz

Technische Daten: BxHxT: 300x520x230 mm

Abmessungen: 405 mm mit Becken unten

Spannung: 12V System — 10 A bei 12 Volt DC (120 Watt)
P g 24V System — 7 A bei 24 Volt DC (168 Watt)

Wasserkapazitat: 8,5 Liter / 6,85 Liter verfligbar

Wassertemperatur: Max. 60 °C / Zeit zur Erhéhung der Wasser-

P ’ temperatur von 18°C auf 50°C = 22 Minuten
Gewicht: Leer: 5,5 kg / Voll: 14,0 kg

Allgemein

Die Gerate werden entweder in 12-Volt- oder 24-Volt-Konfiguration geliefert. Die Kartons sind auBen markiert, um
die Spannung des Gerates und den Modelltyp anzugeben.

Zuséatzlich zu den oben genannten Punkten unterscheiden sich die folgenden Punkte:

e Die 12 Volt-Version hat eine rote LED-Leuchte. Das 24-Volt-Gerat hat eine klare LED-Kontrollleuchte am
vorderen Gehause. Die Kontrollleuchte leuchtet, wenn die Handiwash-Einheit aufheizt und erlischt, wenn die
Wassertemperatur erreicht ist.

¢ Bei abgenommenem Frontgehduse hat die 24-Volt-Einheit einen runden roten Aufkleber von 25 mm auf der
Vorderseite der Isolierung.

Montage des Gerats (Montagemale siehe Abb. 4) Teile. die mit der Handiwash-Einheit

Die in Abb. 1 gezeigten Teile werden fiir den Einbau der Handiwash- geliefert werden:
Einheit mitgeliefert.

Das vordere Gehduse sollte zuerst entfernt werden, indem der
Verschlussdeckel und die 2 Befestigungsschrauben an der
Unterseite des Gerats entfernt werden. Durch Umklappen des

Beckens nach unten kann die Abdeckung leicht entfernt werden.
Die Halterung (Pos. 14) ist mit den mitgelieferten 3 Stiick M6x16-
Schrauben (Pos. 20) und M6-Sicherungsmuttern (Pos. 22) in der G

gewilnschten Position zu sichern.

Sobald die Halterung in der gewilinschten Position befestigt ist,
haken Sie das Gerdt an der Halterung ein. Befestigen Sie das
Gerat am Sockel mit den 2 M6x25-Schrauben (Pos. 21) und
Kontermuttern, die durch die Rickwand und die Montageflache -
geschraubt werden. Diese Schrauben verhindern, dass sich das Abb. 1 -

Gerat von der Halterung l6sen kann. Bringen Sie die vordere
Abdeckung wieder an und stellen Sie sicher, dass der 2-polige
Stecker an die LED-Leuchte angeschlossen ist. AnschlieBend die POS Artikelnr.

. . . Menge Beschreibung
2 Befestigungsschrauben wieder an der Unterseite des vorderen 11 16346

" . . 1 Ablaufschlauch
thauses anbringen. Der Ablaufschlauch (Pos. 11) sollte "mlt 12 16347 3 Schlauchschelle
einer Schlauchschelle (Pos. 12) am Hahn am Bodlen des C_ierates 14 16349 1 Montagehalterung
befestigt werden. Das andere Ende sollte an einer geeigneten 20 190024 3 Schraube M6x16
Sltelle auBerhalb des Fahrzeugs angeschlossen werden, z.B. an o1 19331 5 Schraube M6x25
einem Abwasserauslass. 0 19533 5 Mutter M6 Nyloc
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Verdrahtung des Gerats

Die Handiwash-Einheit benétigt unter Volllast folgende Leistung:
10A bei 12Volt (120Watt) / 7 A bei 24 Volt (168 Watt)

Das Gerat verfligt Uber ein Stromversorgungskabel (ROT) und ein Massekabel (ROT/SCHWARZ) an der Rickseite
des Gerates. Wenn diese falsch angeschlossen sind, funktioniert das Gerat weiterhin, die Anzeigeleuchte auf
der Abdeckung funktioniert jedoch nicht. Das Massekabel kann an dem Fahrzeugchassis oder einen geeigneten
Erdungspunkt angeschlossen werden. Das Stromversorgungskabel sollte tiber eine inline-Sicherung an die Strom-
versorgung des Fahrzeugs angeschlossen werden.

Es wird empfohlen, dass die Stromversorgung tber ein Relais erfolgt, damit das Gerat nur dann betriebsbereit ist,
wenn die Zindung des Fahrzeugs eingeschaltet ist. Das Gerét ist thermostatisch gesteuert und zieht im laufenden
Betrieb ca. 30 Minuten lang Strom. Wé&hrend dieser Zeit leuchtet die Anzeigeleuchte auf der Abdeckung. Sobald
die Betriebstemperatur erreicht ist, schaltet sich das Gerat aus und schaltet sich nur fir kurze Zeit automatisch
wieder ein, wenn die Wassertemperatur abgesunken ist.

Die vorgeschlagene Anordnung der Verdrahtung entnehmen Sie bitte dem Schaltplan (Abb. 2).

Reiay )
Abb. 2 — Handiwash
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Das optionale elektrische Kit enthélt die folgenden Teile:

Bedienungsanleitung flir Handiwash

@M <— Blauer Einflllverschluss ——> grmm

LED ,An“-Anzeige * E , <«——— Wasserstandsanzeige

7\

Waschbecken
herunterklappbar

Waschbecken ——

Becken in horizontaler Position
Abb. 3

Artikelnr. Beschreibung Menge Artikelnr. Beschreibung Menge
16329 Runder Wippschalter 12/24V 1 18812 Geteilte Schlauche fiir Cable-3/8" 6m
*203 00 076 Relais 12V (nur fir 12V) 1 18046 Terminal 8 mm isolierter Ring 2
*291L350350  Relais 24V (nur fiir 24 V) 1 18068 Terminal Insul, gelb, HEBER 1543 5
18927 Halter Sicherungsblatt 2 180266 Terminal Insul gelb PRY350 1
204 00 081 Sicherungsblatt 15A 1 18047 Terminal Rot Insul PRR1541 5
204 00 079 Sicherungsblatt 5A 1 180267 Terminal Insu rot 4,8 PRR1741 3
18928 Sicherungshalter Abdeckung 2 18511 Terminal ring rot (PRR635) A 2
18864 Kabel 4,5 mm einadrig rot 6m 19036 Schraube — M5x16-Sechskant 2
18872 Kabel 4,5 mm einadrig, braun 6m 19014 Mutter — M5-Hex-Z+P 2
18901 Kabel 1 mm einadrig rot 3m 19016 Unterlegscheibe — M5-Z+P 2
291L050148 Kabel 1 mm einadrig, braun 3m 108 10 325 Schraube Nr. 10x1/2" Pan Pozi AB 2
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Hinweis:
Bei der ersten Installation wird die Handiwash-Einheit mit bereits ge6ffnetem Warmwasserhahn geliefert.

1. Becken in die waagerechte Position herunterziehen.

2. Schrauben Sie den blauen Einflllverschluss oben auf dem Gerdt ab und flillen Sie das Gerat mit sauberem
Frischwasser, bis die Wasserstandsanzeige ,,voll“ anzeigt.

3. Offnen Sie den Warmwasserhahn, bis eine kleine Menge Wasser zu flieBen beginnt. SchlieBen Sie den Hahn.
Becken in Lagerposition hochklappen.

5. Gerat einschalten (in einigen Fallen muss der Motor laufen, bevor das Gerat in Betrieb genommen werden
kann). Die rote LED (12V) leuchtet und zeigt an, dass das Gerét betriebsbereit ist (klare LED zeigt 24V an).
Es dauert ca. 30 Minuten bis die Wassertemperatur erreicht ist. Ein selbstregulierender Thermostat schaltet
sich automatisch aus, wenn die Wassertemperatur 60°C erreicht.

6. Wenn heiBes Wasser bendétigt wird, zichen Sie das Becken herunter und
offnen Sie den heiBen Wasserhahn, mischen Sie ihn mit kaltem Wasser,
indem Sie den kalten Wasserhahn 6ffnen.

7. Um Uberschissiges Wasser zu entsorgen, klappen Sie das Becken einfach
zurlck in die Lagerposition. Dadurch wird das unreine Wasser automatisch
in den Auffangtank (falls installiert) abgelassen.

Warmwasserhahn Kaltwasserhahn

WICHTIG!

1. Die Handiwash-Einheit wird mit bereits gedffnetem Warmwasserhahn geliefert.
Bevor die Handiwash-Einheit an die Stromversorgung angeschlossen wird, muss das Gerat mit Wasser geflllt
und der Warmwasserhahn teilweise gedffnet werden. SchlieBen Sie den Wasserhahn nachdem das Wasser zu
flieBen beginnt. Dadurch wird sichergestellt, dass keine Luft im System eingeschlossen wird. Dieser Vorgang
ist nur bei der Erstinstallation erforderlich. Wenn dieser Vorgang nicht ausgefiihrt wird, kann das Gerét in
einen ,Uberhitzungsmodus*“ wechseln. In diesem Fall lesen Sie bitte den Leitfaden ,Zur Fehlerbehebung® am
Ende der Anweisungen.

2. Bei eisigen Wetterbedingungen, beim Verlassen des Fahrzeugs Uber Nacht oder am Wochenende, entleeren Sie
das Handiwash-System, indem Sie sowohl heif3e als auch kalte Wasserhdhne &ffnen. Entsorgen Sie jegliches
Wasser, einschlieBlich des verschmutzten Wassers im Auffangbehalter (falls installiert).

& ACHTUNG! Das Wasser im Handiwash-System kann heiB sein. Das Wasser in diesem Gerat
ist nicht zum Trinken geeignet.
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Fehlerbehebungshandbuch Montageabmessungen

Wenn das Gerét nicht funktioniert:

1. Prifen Sie ob die Stromversorgung zum Gerat hergestellt ist und ob eine Erdung besteht. Sicherungen priifen.
2. Das Gerat funktioniert zwar, aber die LED-Anzeigeleuchte funktioniert nicht: Uberpriifen Sie ob die Strom- und Abb. 4
Massekabel falsch angeschlossen wurden. 300
3. Madglicherweise wurde der Reset-Schalter aktiviert.
T T -
Das Gerat muss eine kleine Menge Wasser aus dem Warmwasserhahn ablassen kénnen, um sicherzustellen, 25 @ : :
dass das Element vollstandig in Wasser eingetaucht ist. Wenn dies nicht der Fall ist, schaltet sich das Gerat o e e i o e e s
mdglicherweise selbst aus und erfordert ein manuelles Zuriicksetzen des Geréts. !z’
Um das Gerat manuell zurlickzusetzen, trennen Sie zuerst die Stromversorgung der Handiwash-Einheit und I’ }
entfernen Sie das Gehduse des Gerates. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den 2-poligen LED-Stecker abziehen, I 1
wenn das Gehause vollstindig entfernt wurde. Entfernen Sie vorsichtig die Isolierabdeckung auf der linken Seite - : :
des Gerates. Sie sehen jetzt eine rote Taste, die gedriickt werden muss, um das Gerét zurlickzusetzen. Bevor Sie < I 1
dies tun, stellen Sie sicher, dass Wasser aus dem Wasserhahn kommt sonst kann das Geré&t wieder in den Reset- == : :
Modus gehen. I 1
I 1
Nachdem das Gerat zurlickgesetzt wurde, setzen Sie die Schaumstoffendkappe vorsichtig wieder Uber das : :
Element und positionieren Sie die Drahte in der Aussparung im Schaum. Setzen sie das Gehause wieder ein und I 1
prufen Sie ob die Unit ordnungsgemé&B funktioniert. : :
: 3 Q © 1
WICHTIG! : @ @ @ :
Prifen Sie ob die richtige Spannungseinheit installiert wurde. : :
1 1
1 1
Wartung: : :
Wir empfehlen eine regelmaBige Sichtprifung des Gerétes einschlieBlich aller elektrischen Anschlisse. 8 g : :
Zusatzlich kann zur Spillung des Handiwash-Systems eine handelsibliche Sterilisationsflissigkeit oder Tablette Tp] ~ : :
verwendet werden. : :
! 100 100 :
= I 1
3 | I
I 1
.y s - I 1
EU-Konformitatserklarung : !
1 1
Wir erkldren hiermit das ! :
Produkttyp: Handiwash/Miniwash : :
1 1
entspricht den wichtigsten Sicherheitsanforderungen, die in den Richtlinien des EU-Rates zur Harmonisierung der I 1
gesetzlichen Vorschriften der Mitgliedstaaten hinsichtlich der elektoromagnetischen Kompatibilitat festgelegt sind. : 135 135 :
I 1
Diese Erklarung gilt fur alle Handiwash/Miniwash-Einheiten, die gemaB der Fertigungszeichnung und den Kontroll- : :
planen hergestellt werden und integraler Bestandteil dieser Erklarung sind. I 1
| ! Fan 1
1 L " L) 1
Die folgenden Richtlinien/Normen wurden zur Bewertung des Produkts hinsichtlich der Konformitadt mit der I @ @ 1
elektromagnetischen Vertraglichkeit verwendet: : :
Geltende Richtlinie: Angewendete Standards: l\ ;
A"
EMV-Richtlinie 2004/108/EG EN61000-6-3:2007 (Emissionen) S
EN61000-6-1:2007 (Storfestigkeit)
Kfz-Richtlinie 2004/104/EG ISO7637-2:2004
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